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Jesus Our King耶穌, 我們的王 

 
Episode 1 
 
Episode 2 
【約 John 19:19~20】 

 
【太Matt 27:11】 

 
【可Mark 15:2】 

 
【約 John 18:33~37】 

 
【太Matt 6:10】 

 
 

I. Jesus is our spiritual king. 主耶穌是我們心靈的王. 
【約 John 4:23】 

 
【路 Luke 17:20~21】 

 
所以 KJV/NASB/NRSV  翻譯為 “The kingdom of God is within you./ 神的國

在你們的心裡.” 

 
NIV/ ESV/NLT/NET 翻譯為 “The kingdom of God is in your midst/神的國在

你們中間.” 

【林前 1Cor 6:9~10】 

 
 
 
 
 

II. Jesus is the king of all mankind. 耶穌是所有人種的王. 
A. King of the Jews. 猶太人的王 

【太Matt 19:27~29】 

 
 
 

 
B. King of all humankind. 全人類的王. 

【提前 1Tim 6:15】 

 
【啟 Rev 19:14~16】 

 
【啟 Rev 20:4】 

  
【賽 Isa 11:3~5】 

 
 
 

III. Jesus is the king of the whole universe. 耶穌是全宇宙的王. 
A. Not only humankind, but animals as well. 不只是人類歸他治理, 動物也

歸他治理: 

【賽 Isa 11:6~10】 

 
 
B. Not only animals, but the universe as well. 不只是動物歸他治理, 全宇

宙也歸他治理. 

【西 Col 1:17】 

 
 
 

IV. What does this mean to us? 這對我們是甚麼意思? 
 

 
 
 
 
Reflections: 
1. King is a distant idea for us who live in a quiet and free society. We feel 
the burn when under the evil king, but jubilant when under the benevolent 
king.  How could we treat our Lord as our king now and then in the future? 
對我們這些生活在安寧而自由社會中的人而言，「君王」這個概念顯得

十分遙遠。當我們處在邪惡的君王統治之下時，會感受到痛苦的灼燒；

但當我們遇到仁慈的君王時，則滿心歡欣。那麼，我們如今以及將來，

該如何把主當作我們的君王來對待呢？ 
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